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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 21ης Ιουνίου 1991

που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1955/88 σχετικά με τις λεπτομέρειες εφαρμογής του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 του Συμβουλίου για τις ενέργειες συνεργασίας στο πλαίσιο

των προσωρινών ενώσεων επιχειρήσεων.

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 του Συμβουλίου της
18ης Δεκεμβρίου 1986 σχετικά με τις κοινοτικές ενέργειες
για τη βελτίωση και την προσαρμογή των διαρθρώσεων
στον τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3944/90 (2) και ιδίως το άρθρο 20 παράγραφος 4 και το
άρθρο 21 παράγραφος 4,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1955/88 (3) θεσπίζει τις
λεπτομέρειες εφαρμογής του τίτλου VI του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 4028/86, όσον αφορά τις προσωρινές ενώσεις
επιχειρήσεων

ότι, λόγω των τροποποιήσεων που έγιναν στον τίτλο VI
μετά από την πρόσφατη τροποποίηση του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 4028/86, πρέπει να τροποποιηθεί επίσης o
κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1955/88 *

ότι οι αιτήσεις υποβάλλονται από τις αρμόδιες αρχές των
κρατών μελών και ότι οι αρχές αυτές πρέπει να εξετάζουν
τις αιτήσεις πριν διατυπώσουν τη γνώμη τους την οποίαν
υποβάλλουν στην Επιτροπή ·

ότι η Επιτροπή πρέπει να έχει στη διάθεσή της όλα τα ανα­
γκαία στοιχεία για να λάβει μία απόφαση επί της ουσίας *

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Μόνιμης Επιτροπής Διαρ­
θρώσεων στον τομέα της Αλιείας,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άράρο 1

O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1955/88 τροποποιείται ως εξής :

1 . Το άρθρο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

« 1 . Τα σχέδια των προσωρινών ενώσεων επιχειρήσεων
που αναφέρονται στο άρθρο 19 παράγραφος 1 του κανο­
νισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 και υποβάλλονται στην Επι­
τροπή μέσω του ενδιαφερομένου κράτους μέλους, πρέπει
να περιέχουν τα στοιχεία που αναφέρονται στο παράρ­
τημα I και να υποβάλλονται με τη μορφή του προβλέ­
πεται στο εν λόγω παράρτημα.

2. Το τμήμα A του παραρτήματος I υποβάλλεται στην
Επιτροπή σε δύο αντίτυπα, το τμήμα B του παραρτή­
ματος I διατηρείται από τις αρμόδιες αρχές του ενδιαφε­
ρόμενου κράτους μέλους.

3 . Το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος εξετάζει τα στοι­
χεία που εμφαίνονται στο τμήμα B του παραρτήματος I
και ανακοινώνει τη γνώμη του στην Επιτροπή στο σημείο
1 του παραρτήματος I, τμήμα A. Το ενδιαφερόμενο
κράτος μέλος καθορίζει ταυτόχρονα τα κριτήρια τα
οποία εφαρμόζει για την επιλογή των σχεδίων και για τη
χορήγηση της χρηματοδοτικής συνδρομής, όπως προβλέ­
πεται στην παράγραφο 8 του τμήματος A του παραρτή­
ματος I.

4. Τα σχέδια που αναφέρονται στην παράγραφο 1
καταγράφονται στην Επιτροπή την ημέρα της παραλαβής
τους.»

2. Το άρθρο 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«Κατά την έννοια του παρόντος κανονισμού, νοείται ως :

— "τελευταίος λιμένας εξοπλισμού", o λιμένας στον
οποίο το σκάφος ολοκληρώνει τη φόρτωση εργαλείων
αλιείας και τον ανεφοδιασμό του σε τρόφιμα, και
συμπληρώνει το πλήρωμά του,

— "έναρξη των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάθε σκά­
φους", η ημέρα χώρησης κάθε σκάφους από τον
τελευταίο λιμένα εξοπλισμού,

— "λήξη των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάθε σκά­
φους", η ημέρα επιστροφής κάθε σκάφους στον τελευ­
ταίο λιμένα εκφόρτωσης, υπό την προϋπόθεση ότι στο
μεταξύ δεν έχει ασκηθεί καμία δραστηριότητα ξένη
προς τους στόχόυς της εν λόγω προσωρινής ένωσης
επιχειρήσεων,

(') ΕΕ αριθ. L 376 της 31 . 12. 1986, σ. 7.
O ΕΕ αριθ. L 380 της 31 . 12. 1990, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 171 της 4. 7. 1988, σ. 1 .

— "διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάθε σκά­
φους", η περίοδος μεταξύ της έναρξης και της λήξης
των αλιευτικών δραστηριοτήτων.»
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3. Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο.
« 1 . Για να μπορεί να χορηγηθεί πριμοδότηση συνεργα­
σίας, οι αλιευτικές δραστηριότητες κάθε σκάφους το
οποίο αφορά η προσωρινή ένωση επιχειρήσεων, θα
πρέπει να αρχίζουν μετά την καταχώρηση του σχεδίου
που αναφέρεται στο άρθρο 1 .
2. H πριμοδότηση που αναφέρεται στο άρθρο 20 παρά­
γραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 χορη­
γείται μόνο για τη διάρκεια των αλιευτικών δραστηριο­
τήτων κάθε σκάφους το οποίο αφορά η προσωρινή
ένωση επιχειρήσεων. H περίοδος κατά την οποία κάθε
σκάφος το οποίο αφορά η προσωρινή ένωση επιχειρή­
σεων, δεν ασκεί καμμία δραστηριότητα, δεν θα πρέπει να
υπερβαίνει τις 108 ημέρες ανά περίοδο ενός έτους, εκτός
ανωτέρας βίας δεόντως αιτιολογημένης.»

4. Το άρθρο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :
« 1 . H καταβολή της πριμοδότησης συνεργασίας πραγ­
ματοποιείται κατά τη λήξη των αλιευτικών δραστηριο­
τήτων του σκάφους ή του τελευταίου σκάφους του
συγκεκριμένου στόλου. Οι αιτήσεις πληρωμής θα πρέπει
να παραλαμβάνονται από την Επιτροπή το αργότερο δύο
μήνες μετά από το πέρας των αλιευτικών δραστηριο­
τήτων του σκάφους ή του τελευταίου σκάφους του
συγκεκριμένου στόλου και θα πρέπει να συνοδεύονται
από την τελική έκθεση δραστηριότητας κατά την έννοια
του τίτλου III .

2. Σε περίπτωση κατά την οποία έ;να σχέδιο περιλαμ­
βάνει αλιευτικές δραστηριότητες διαρκείας μεγαλύτερης
ενός έτους, η πληρωμή της επιδότησης συνεργασίας είναι
δυνατόν να αποτελέσει αντικείμενο μιας πρώτης πλη­
ρωμής, που θα πραγματοποιηθεί κατά την περίοδο ενός
έτους, περιόδου λαμβανόμενης υπόψη από την αρχή των
αλιευτικών δραστηριοτήτων του σκάφους ή του πρώτου
σκάφους του εν λόγω στολίσκου. H αίτηση για την
πρώτη πληρωμή της επιδότησης συνεργασίας πρέπει να

φθάνει στην Επιτροπή μέσα στους δυο μήνες μετά το
τέλος του πρώτου έτους των αλιευτικών δραστηριοτήτων
και πρέπει να συνοδεύεται με έκθεση δραστηριοτήτων,
σύμφωνα με το πρότυπο που δίδεται στο παράρτημα III .

3 . H πληρωμή του υπολοίπου της επιδότησης συνεργα­
σίας των σχεδίων που αναφέρονται στην παράγραφο 2
πραγματοποιείται στο τέλος των αλιευτικών δραστηριο­
τήτων του σκάφους ή του τελευταίου σκάφους του εν
λόγω στολίσκου. H αίτηση πληρωμής του υπολοίπου της
επιδότησης συνεργασίας πρέπει να φθάσει στην Επιτροπή
το αργότερο δύο μήνες μετά το τέλος των αλιευτικών
δραστηριοτήτων του σκάφους ή του τελευταίου σκάφους
του εν λόγω στολίσκου και πρέπει να συνοδεύεται με μια
τελική έκθεση δραστηριοτήτων.»

5 . Διαγράφεται το άρθρο 6.

6. Στο άρθρο 7, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το
ακόλουθο κείμενο :

« 1 . H τελική έκθεση δραστηριότητας θα πρέπει να
παραλαμβάνεται από την Επιτροπή το αργότερο δύο
μήνες μετά το πέρας των αλιευτικών δραστηριοτήτων του
σκάφους ή του τελευταίου σκάφους του συγκεκριμένου
στόλου.»

7. Το άρθρο 8 καταργείται.

8 . Τα παραρτήματα I, II και III του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 1955/88 αντικαθίστανται από τα παραρτήματα του
παρόντος κανονισμού.

Άρΰ'ρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο­
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Ιουνίου 1991 .
Για την Επιτροπή
Manuel MARÍN

Αντιπρόεόρος
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΤΜΗΜΑ A

(Υποβάλλεται από το κράτος μέλος στην Επιτροπή)

Ημερομηνία καταχώρησης στην
Επιτροπή :Κράτος μέλος :

Σχέδιο αριθ.

(Συμπληρώνεται από την Επιτροπή)

ΣΧΕΔΙΟ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ! ΕΝΩΣΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ

(Συμπληρώνεται από το κράτος μέλος σε δύο αντίγραφα)

Για το σχέδιο προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων που υποβάλλεται από (')

με έδρα ..

η διοίκηση η επονομαζομένη :

Sεβαιώνει ότι :

1 . Το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος διατυπώνει ευνοϊκή γνώμη.

2. Το εν λόγω σχέδιο αφορά την προσωρινή ένωση επιχειρήσεων

— που συνιστάται βάσει σύμβασης

— που είναι χρονικά περιορισμένη σε μήνες O, από . έως .

μεταξύ του ή των εξής πλοιοκτητών της Κοινότητας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

και το ή τα εξής φυσικά ή νομικά πρόσωπα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :
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με στόχο την από κοινού αλίευση μεταποίηση εμπορία Ο

των αλιευτικών πόρων της ή των εξής τρίτων χωρών :

3 . Αυτό το σχέδιο προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων αφορά :

(4) σκάφος(η) εγγεγραμμένο(α) ή νηολογημένο(α) σε λιμένα που βρίσκεται στην Κοινότητα και φέρουν κοινοτική
σημαία,

η διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάδε σκάφους προβλέπεται ως εξής :

Ονομασία
του σκάφους

Κόροι ολικής χωρητικότητας
(ΚΟΧ)

Προβλεπόμενη έναρξη των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημερομηνία)

Προβλεπόμενη λήξη των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημερομηνία)

Προβλεπόμενη διάρκεια των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημέρες)

α)

θ)

Y)

το (τα) σκάφος(η) είναι εγγεγραμμένο(α) στο κοινοτικό μητρώο αλιευτικών σκαφών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 163/89 (5).

4. O στόχος της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων συμβιβάζεται με τις καθοριζόμενες περιοδικά από την Επιτροπή γενικές κατευθύνσεις, από τις
οποίες οι πλέον πρόσφατες χρονολογούνται από τις 2 1 . 6. 199 1 .

5. Το σχέδιο υποβάλλεται στην Επιτροπή με σκοπό τη χορήγηση πριμοδότησης συνεργασίας, ανά σκάφος, ύψους (6):

α) Ecu

6 Ecu

Y) Ecu

για συνολικό ποσό ύψους Ecu

6. H χρηματοδοτική συμμετοχή του κράτους μέλους θα εγκριθεί από τις αρμόδιες αρχές για συνολικό ποσό

ύψους Ecu που αντιστοιχεί % της πριμοδότησης συνεργασίας

και ορίζει ότι :

7. Αυτή η εθνική χρηματοδοτική συμμετοχή (7) θα προσαρμοστεί, εάν είναι ανάγκη, έτσι ώστε κατά την πληρωμή να βρίσκεται εντός των ορίων που
προβλέπονται από το άρθρο 20 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 3944/90 (8).
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8 . Τα κριτήρια που εφαρμόστηκαν για επιλογή του εν λόγω σχεδίου και για τη χορήγηση της χρηματοδοτικής της συνδρομής ήταν τα εξής ('):

9 . H γενική περιγραφή του σχεδίου δίδεται σε παράρτημα (I0).

10. H δημόσια αρχή ή o οργανισμός που έχει αναλάβει τη διαβίβαση των δικαιολογητικών είναι o ακόλουθος:

Αρμόδια υπηρεσία : Τηλέφωνο :

Αρμόδιο πρόσωπο : Τέλεξ :

Ημερομηνία : Υπογραφή :

Σφραγίδα της
άοίκηαης

(>) Αναφέρετε το όνομα ή την επωνυμία της ευρωπαϊκής ναυτιλιακής εταιρείας που αναλαμβάνει τελεσίδικα το οικονομικό βάρος της υλοποίησης του σχεδίου.
(2) Βλ. άρθρο 20 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 (ΕΕ αριθ. L 376 της 31 . 12. 1986, σ. 7).
(3) Διαγράφονται οι περιττές ενδείξεις.
(4) Συμπληρώστε τον αριθμό που αντιστοιχεί.»
(5) ΕΕ αριθ. L 20 της 25. 1 . 1989, σ. 5.
(6) Βλ. παράρτημα VIII του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3944/90 (ΕΕ αριθ. L 380 της 31 . 12. 1990).
O Ως εθνική χρηματοδοτική συμμετοχή νοείται κάθε οικονομική βοήθεια που παρέχεται στο σχέδιο από δημόσια ταμεία ή άλλους δημόσιους οργανισμούς.
(8) ΕΕ αριθ. L 380 της 31 . 12. 1990, σ. 1 .
(') (Σημαντικό): Να διευκρινιστούν τα κριτήρια επιλογής, αναφέροντας την αξιολόγηση κάθε κριτηρίου, καθώς επίσης και εάν οι αιτούντες έχουν ήδη λάβει οικονομική
κοινοτική συνδρομή για την πραγματοποίηση μιας προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων.

(,0) Να διευκρινιστεί το όνομα και o αριθμός νηολογίου των πλοίων, η προηγούμενη δραστηριότητα του ή των πλοίων, η αναγκαιότητα ανασυγκρότησης του ή των πλοίων της
αλιευτικής ζώνης καθώς και οι στόχοι που αφορούν τις αλιευτικές ζώνες, τα είδη που πρέπει να αλιευονται, τα αλιευτικά εργαλεία και οι αλιευτικές μέθοδοι καθώς και o
κατά προτεραιότητα εφοδιασμός της κοινοτικής αγοράς.
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ΤΜΗΜΑ B

(Υποβάλλεται από τον αιτούντα στο κράτος μέλος)

ΣΧΕΔΙΟ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ! ΕΝΩΣΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ
ΑΙΤΗΣΗ ΚΟΙΝΟΤΙΚΗΣ ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΙΚΗΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ

(Για κάθε σχέδιο να συμπληρωθεί από τον αιτούντα στη γραφομηχανή ή με κεφαλαία γράμματα, σε δύο αντίγραφα)

Σχέδιο που έχει ως στόχο την πραγματοποίηση προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων μεταξύ του ή των ακόλουθων πλοιοκτητών της Κοινότητας:

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

και του ή των ακολούθων φυσικών ή νομικών προσώπων :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

με στόχο την από κοινού αλίευση μεταποίηση εμπορία 1

των αλιευτικών πόρων της ή των ακολούθων τρίτων χωρών (2)

από σκάφος(η) εγγεγραμμένο(α) ή νηολογημένο(α) σε λιμένα που βρίσκεται στην Κοινότητα και φέρει(ουν)
κοινοτική σημαία,

η διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάθε σκάφους προβλέπεται ως εξής (J) :

Ονομασία του σκάφους Κόροι ολικής χωρητικότητας
(ΚΟΧ)

Προβλεπόμενη έναρξη των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημερομηνία) (4)

Προβλεπόμενη λήξη των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημερομηνία)

Προβλεπόμενη διάρκεια των
αλιευτικών δραστηριοτήτων

(Ημέρες)

α)

6) \
Y)

Υπενθύμιση: Οι αλιευτικές δρατηριότητες κάθε σκάφους θα πρέπει να είναι ελάχιστης διάρκειας ενός έτους.
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— O ή οι υπογεγραμμένοι θέτουν εις γνώση του κράτους μέλους το σύνολο των ακόλουθων πληροφοριών και δεσμεύονται να παράσχουν, μετά από
αίτηση της Επιτροπής, όλες τις συμπληρωματικές πληροφορίες που θα θεωρούσε απαραίτητες για να μπορέσει να εξετάσει επισταμένως το σχέδιο
για τη χορήγηση πριμοδότησης συνεργασίας.

— O ή οι υπογεγραμμένοι δηλώνουν ότι έχουν λάβει γνώση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86 του Συμβούλιου (5), όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3944/90 (4), και του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 της Επιτροπής f) και δεσμεύονται να σεβαστούν όλες τις ισχύουσες
διατάξεις

Ημερομηνία και τόπος: Ονομα και υπογραφή του ή των αιτούντων

(') Διαγράψτε την ή τις περιττές ενδείξεις.
(2) Αναφέρετε τις διαιρέσεις CΙΕΜ ή ΝΑFΟ. Για τις άλλες παραθαλάσσιες περιοχές χρησωοποιήστε τις ονομασίες που προβλέπονται από τις αρμόδιες εθνικές ή/και διεθνείς
αρχές. Αν καλύπτονται πολλές ζώνες, αναφέρετε τη μεγάλη γεωγραφική ζώνη που αναφέρεται σε ναυτικό χάρτη που 3α επισυνάψετε.

P) Κατά την έννοια του άρ9ρου 1 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , σ. 29).
P) (Προσοχή, πολύ σημαντικό): Οι αλιευτικές δραστηριότητες κάθε συγκεκριμένου σκάφους θα πρέπει να αρχίζουν μετά από την ημερομηνία παραλαβής του σχεδίου από την
Επιτροπή. H εν λόγω ημερομηνία που αναγράφεται στο αποδεικτικό παραλαβής που θα αποσταλεί στον αιτούντα και στο κράτος μέλος αποτελεί ημερομηνία αναφοράς εάν
τεθεί θέμα αποδοχής του σχεδίου.

P) ΕΕ αριθ. L 376 της 31 . 12. 1986, σ. 7.
P) ΕΕ αριθ. L 380 της 31 . 12. 1990, σ. 1 . . ν ' '
Ρ) ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , σ. 29.
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1 . ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ ΤΟΥ Ή ΤΩΝ ΑΙΤΟΥΝΤΩΝ

Ο .1 Αιτών (2)

— Όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— Οδός και αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς (3): ....
—■ Ταχυδρομικός κώδικας και περιοχή :
— Τηλέφωνο : Τέλεξ :
— Κύρια ενασχόληση του αιτούντος :
— Νομική μορφή : :
— Ημερομηνία σύστασης (μόνο για τις εταιρείες):

1.2 Οργάνωση παραγωγών, συνεταιρισμός ή άλλος οργανισμός που πιθανόν να εκπροσωπεί τον αιτούντα (4)

— Επωνυμία της εταιρείας :

— Οδός, αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς : ,
— Ταχυδρομικός κώδικας και περιοχή :
— Τηλέφωνο : Τέλεξ :
— Αρμόδιο πρόσωπο :
— Νομική μορφή : ,

1.3 Τράπεζα τον αιτούντος ή οργανισμός μέσω τον οποίον εκτελούνται οι πληρωμές

— Όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— Υποκατάστημα ή παράρτημα :
— Οδός και αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς :
— Ταχυδρομικός κώδικας και περιοχή :
— Αριθμός λογαριασμού του αιτούντος σε αυτόν τον οργανισμό (3):

1.4 O αιτών ή ένας από τους αιτούντες τον παρόντος σχεδίου έχει ήδη λάβει κοινοτική χρημαδοτική συνδρομή για τη σύσταση προσωρινής
ένωσης επιχειρήσεων

ΝΑΙ ΟΧΙ

Εάν ναι, σημειώστε το όνομα του αιτούντος, τον αριθμό και το έτος του σχεδίου που αναγράφεται στην απόφαση χορήγησης συν­
δρομής.

Σχέδιο αριθ.:
Σχέδιο αριθ.:

(βάσει του κανονισμού :
(βάσει του κανονισμού :

(') Γιο κάθε συμπληρωματικό στοιχείο ή δικαιολογητικό, που επισυνάπτεται στον παρόντα φάκελο, θα πρέπει, αφενός μεν, σε αυτό το έντυπο, να βάλετε σταυρό στο τετρά­
γωνο που βρίσκεται στην επικεφαλίδα της αντίστοιχης στήλης και αφετέρου να ταξινόμησετε και να αριθμήσετε, με την ίδια σειρά, τα έγγραφα που επισυνάπτετε.

(2) O αιτών είναι o εφοπλιστής της Κοινότητας που έχει αναλάβει τελεσίδικα το οικονομικό βάρος της πραγματοποίησης του σχεδίου. Αν υπάρχουν πολλοί αιτούντες, γράψτε
το επώνυμο και το όνομά τους αρχίζοντας από τον αιτούντα που έχει το μεγαλύτερο ποσοστό κυριότητας.

(J) (Πολύ σημαντικό): Γράψτε μία μόνο διεύθυνση ακόμα και αν στο σχέδιο συμμετέχουν περισσότεροι από έναν αιτούντα.
(4) Αν o αιτών θεωρεί απαραίτητο να ορίσει τον αντιπρόσωπό του, αυτός o τελευταίος θεωρείται ότι έχει εντολή να παραλαμβάνει και να διαβιβάζει την αλληλογραφία τη
σχετική με τη φάση εξέτασης του σχεδίου.

(5) (Πολύ σημαντικό): Εάν συμμετέχουν στο σχέδιο περισσότεροι από έναν αιτούντα, να γράφετε τον αριθμό λογαριασμού που θα έχει ανοιχτεί στο όνομα όλων των
αιτούντων.
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2. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ ΤΗΣ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ! ΕΝΩΣΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ

Υπενθυμίζεται στον (στους) αιτούντα(ες) ότι για να μπορέσει μια προσωρινή ένωση επιχειρήσεων να επωφεληθεί μιας πριμοδότησης συνεργα­
σίας κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86, όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3944/%, θα πρέπει κυρίως :

— να αφορά σκάφη μήκους μεταξύ καθέτων, μεγαλύτερου των 12 μέτρων, που είναι κατάλληλα από τεχνική άποψη για τις προβλεπόμενες
αλιευτικές δραστηριότητες, εν ενεργεία από πενταετίας τουλάχιστον, που ανήκουν σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα της Κοινότητας, που
φέρουν σημαία ενός κράτους μέλους και που είναι εγγεγραμμένα στα νηολόγια ενός λιμένα της Κοινότητας. Εντούτοις, η ελάχιστη δραστη­
ριότητα των πέντε ετών δεν θα είναι απαραίτητη για τα σκάφη που ήταν την 1η Ιανουαρίου 1991 εγγεγραμμένα σε ένα λιμένα της Κοινό­
τητας,

— να αφορά την αλίευση και, ενδεχομένως, τη μεταποίηση ή/και την εμπορία ειδών που βρίσκονται σε ύδατα του ανήκουν στην κυριαρχία
ή/και τη δικαιοδοσία μιας ή περισσοτέρων τρίτων χωρών με τις οποίες η Κοινότητα διατηρεί σχέσεις,

— να επιτρέπει την παροχή τεχνογνωσίας ή τη μεταφορά τεχνολογίας εφόσον συνδέονται με τις εν λόγω αλιευτικές δραστηριότητες,

— να αποβλέπει τον εφοδιασμό κατά προτεραιότητα των κοινοτικών αγορών,

— να έχει στόχο που να συμβιβάζεται, με τις καθοριζόμενες περιοδικά από την Επιτροπή γενικές κατευθύνσεις, όσον αφορά ιδίως τις ζώνες
αλιείας, τα είδη και τα εργαλεία και μεθόδους,

— να έχει δημιουργηθεί βάσει μιας συμφωνίας που επικυρούται με σύμβαση περιορισμένου χρόνου.

2.1 Νομικά Φέματα

— Να επισυναφθεί αντίγραφο του συμβολαίου που συνδέει τα μέρη και να κάνετε ένα περίγραμμα των διαφόρων νομικών στοιχείων.

— Στην περίπτωση που το συμβόλαιο δεν θα έχει υπογραφεί τη στιγμή της υποβολής της παρούσας αίτησης χρηματοδοτικής συν­
δρομής :

1 , να επισυναφθεί αντίγραφο της ή των επιστολών εκδήλωσης ενδιαφέροντος ή/και του ιδρυτικού συμβολαίου -

2, να περιγραφούν με τη μεγαλύτερη δυνατή ακρίβεια τα διάφορα νομικά στοιχεία που προβλέπονται -

3 , σε περίπτωση παροχής κοινοτικής χρηματοδοτικής συνδρομής να αποστείλετε, εντός 30 ημερών που ακολουθούν την κοινο­
ποίηση της κοινοτικής απόφασης, ένα αντίγραφο του συμβολαίου που δεσμεύει τα μέρη.

2.2 Τεχνικά και εμπορικά Φέματα

— Εκτός από τις πληροφορίες που περιλαμβάνονται στα διάφορα σημεία που ακολουθούν, αναφερθείτε συνοπτικά στο σύνολα των
δραστηριοτήτων που προβλέπονται στο πλαίσιο της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων.

— Ενδεχομένως, να επισυναφθεί αντίγραφο της μελέτης σκοπιμότητας.
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3. ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ ΤΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΉΤΩΝ

3.1 Προ6λεχόμενη(ες) δραστηριότητα(ες)

Οι προβλεπόμενες δραστηριότητες στο πλαίσιο της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων στόχο έχουν :

ΝΑΙ ΟΧΙ

— την αλίευση :

— τη μεταποίηση των αλιευμάτων που προέρχονται από το ή τα σκάφη που έχουν εξοπλι­
στεί από την προσωρινή ένωση επιχειρήσεων :

— την εμπορία των αλιευμάτων ή των μεταποιηθέντων προϊόντων στο πλαίσιο των προ­
σωρινών ενώσεων επιχειρήσεων :

Ενδεχόμενες παρατηρήσεις:

3.2 Ζώνες αλιείας

3.2.1 Γεωγραφικός προσδιορισμός

Αναγράψτε τον κώδικα της βασικής ζώνης δραστηριότητας (') και επισυνάψτε ένα αντίγραφο του ναυτικού χάρτη που καλύπτει την εν
λόγω ζώνη,

στην οποία ενδεχομένως να έχει αναφερθεί o αιτών :

Υπενθύμιση:
H Επιτροπή δεν χορηγεί κοινοτική χρηματοδοτική συνδρομή παρά μόνο στα σχέδια προσωρινών ενώσεων επιχειρήσεων που αφορούν
την από κοινού εκμετάλλευση και αξιοποίηση των αλιευτικών πόρων που βρίσκονται στα ανοιχτά μιας ή περισσοτέρων τρίτων χωρών
με τις οποίες η Κοινότητα διατηρεί σχέσεις σε θέματα αλιείας.

3.2.2 Όροι πρόσβασης στην ή στις ζώνες αλιείας

Προσοχή σημαντικό:
Καθορίστε ακριβώς την κατάσταση που επικρατεί στο θέμα της πρόσβασης στην ή στις ζώνες αλιείας, λαμβανομένων υπόψη των όρων
εκμετάλλευσης που απαιτούνται από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 4028/86, και ιδίως τα άρθρα 18 και 19.

Στην περίπτωση που η πραγματοποίηση των αλιευτικών δραστηριοτήτων στο πλαίσιο της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων εξαρτάται
από τη χορήγηση νομίμων αδειών αλιείας, o ή οι αιτούντες :

ΟΧΙΝΑΙ

— βεβαιώνουν ότι οι νόμιμες άδειες έχουν εκδοθεί και επισυνάπτουν στην παρούσα
αίτηση αντίγραφο των δικαιολογητικών (2)

— βεβαιώνουν ότι οι νόμιμες άδειες θα εκδοθούν και επισυνάπτουν στην παρούσα αίτηση
ένα αντίγραφο των δικαιολογητικών και αναλαμβάνουν την υποχρέωση να προσκομί­
σουν, κατά την υποβολή της αίτησης πληρωμής, αντίγραφο των απαιτουμένων νόμιμων
αδειών 0
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Αλιευτικές δραστηριότητες0 3.3

0 3.3.1 Προβλεπόμενο πρόγραμμα αλιείας

Συμπληρώστε τον παρακάτω πίνακα χρησιμοποιώντας μία στήλη για κάθε σκάφος

Όνομα του σκάφους:
Αριθμός νηολογίου :
Χωρητικότητα (ΚΟΧ):

Προβλεπόμενη έναρξη των αλιευτικών
δραστηριοτήτων, στις (α):

από το λιμένα :

Προβλεπόμενη λήξη των αλιευτικών δρα­
στηριοτήτων, στις (°):

στο λιμένα :

Προβλεπόμενη διάρκεια των αλιευτικών
δραστηριοτήτων

(°) Κατά την έννοια του άρθρου 1 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , α 29).

3.3.2 Προβλεπόμενα αλιεύματα

(Να συμπληρωθεί για κάθε σκάφος)

Ονομα του σκάφους:
Αριθμός νηολόγησης :

Διάρκεια των δραστηριοτήτων
(Αριθμός ημερών)

C)
Ζώνη αλιείας

C)

Είδη που θα αλιευθούν

Ονομασία
0

Προβλεπόμενα αλιεύματα
(τόνοι)

Προβλεπόμενος λιμένας
εκφόρτωσης

ι

(') Κατά την έννοια του άρθρου 1 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , σ. 29).
0 Αναφέρατε τις διαιρέσεις CΙΕΜ ή ΝΑFΟ. Για τις άλλες παραθαλάσσιες περιοχές, χρησιμοποιήστε τις επωνυμίες που προβλέπονται από τις αρμόδιες
εθνικές ή/και διεθνείς αρχές.
0 Αναφέρατε το κοινό όνομα των ειδών και εντός παρενθέσεως το επιστημονικό τους όνομα. Υπογραμμίστε τα βασικά είδη.
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Ενδεχόμενες παρατηρήσεις :

(') Αναφέρετε τις διαιρέσεις CΙΕΜ ή ΝΑFΟ. Για τις άλλες παραθαλάσσιες περιοχές χρησιμοποιήστε τις επωνυμίες που προβλέπονται από τις αρμόδιες εθνικές ή/και διεθνείς
αρχές­

(2) Σημειώστε το αντίστοιχο τετραγωνίδιο.
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4. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ ΤΟΥ/ΤΟΝ ΣΚΑΦΩΝ

(Να συμπληρωθεί για κάθε σκάφος που έχει εξοπλιστεί από την προσωρινή ένωση επιχειρήσεων)

4.1 Στοιχεία ταυτότητας του σκάφους

— Ονομασία του σκάφους (με κεφαλαία):
— Αριθμός κλήσης ασυρμάτου
— Αριθμός νηολογίου :
— Λιμένας νηολόγησης :
— Συνήθης λιμένας εκμετάλλευσης :
— Τόπος του σκάφους (κώδικας CΙSΤΒΡ):

4.2 Βασικά τεχνικά χαρακτηριστικά

— Μήκος (υπολογιζόμενο μεταξύ καθέτων):

— Ολική χωρητικότητα ( )('): Γ ΚΟΧ

— Ισχύς (kW):
— Χωρητικότητα κύτους :
— Ημερομηνία θέσης σε λειτουργία :

4.3

ΝΑΙ ΟΧΙ

Ιδιοκτησία του σκάφους

Αν πρόκειται για μισθωμένο σκάφος

— Εάν ναι, σημειώστε το όνομα του εκμισθωτή :

— Iδιοκτήτης(ες):

4.4 Προηγούμενη δραστηριότητα του σκάφους

— Παραδοσιακή ζώνη δραστηριότητας (2) :
— Τελευταία ζώνη δραστηριότηας (2): από . ./. J— έως . ./. ./
— Ασκούμενο κατά κανόνα είδος αλίευσης (3):
— Αλιευτικά εργαλεία που χρησιμοποιούνται εν γένει (4):
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— Κυριότερα αλιευθέντα είδη και μέσες εκφορτώσεις κατά τη διάρκεια του έτους που προηγήθηκε της υποβολής της παρούσας
αίτησης:

Ζώνες αλιείας Είδη Όγκος αλιευμάτων
(τόνοι)

Εκφορτώσεις
(πρώτη πώληση)

(τόνοι)

Ενδεχόμενες παρατηρήσεις :

(') Ορίστε τη μέθοδο υπολογισμού (συνθήκη Λονδίνου/συνθήκη Οσλο/άλλες μέθοδοι).
(*) Αναφέρετε τις ζώνες CΙΕΜ ή ΝΑFΟ. Για τις άλλες παραθαλάσσιες περιοχές, χρησιμοποιήστε τις επωνυμίες που προβλέπονται από τις αρμόδιες εθνικές ή/και διεθνείς
αρχές.

(3) Αναγράψτε τον κώδικα που αντιστοιχεί στην κύρια δραστηριότητα του σκάφους σύμφωνα με τη διεθνή εναρμονισμένη στατιστική ταξινόμηση των τύπων των αλιευτικών
πλοίων (CSΓΓΒΡ).

(4) Αναγράψτε τον αντίστοιχο κώδικα, σύμφωνα με τη διεθνή εναρμονισμένη στατιστική ταξινόμηση των αλιευτικών εργαλείων (CSΓΓΕΡ).

\
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5. ΓΕΝΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΣΧΕΔΙΟΥ

Επισυνάπτεται σύντομη περιγραφική έκθεση (όχι περισσότερες από δύο σελίδες έστω και χειρόγραφες), η οποία να περιέχει τα εξής :

1 . Σύντομη περιγραφή της διαρθρωτικής κατάστασης του στόλου της ζώνης όπου το ή τα πλοία αλίευαν ή συνεχίζουν να αλιεύουν κατά τα δύο
τελευταία χρόνια υπογραμμίζοντας κυρίως την ανάγκη ανασυγκρότησης του ή των πλοίων.

2. Τους στόχους της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων κυρίως όσον αφορά τις αλιευτικές ζώνες, τα είδη που πρέπει να αλιεύονται, τα αλιευτικά
εργαλεία και τις αλιευτικές μεθόδους καθώς και τον εφοδιασμό της κοινοτικής αγοράς.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΑΙΤΗΣΗ ΠΛΗΡΩΜΗΣ ΣΧΕΤΙΚΗ ΜΕ ΤΗΝ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗ ΕΝΩΣΗ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ

(Να συμπληρωθεί από το κράτος μέλος σε δύο αντίτυπα)

Σχέδιο αριθ. (')

Για το σχέδιο προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων που υποβάλλεται από (2):

με έδρα :

η διοίκηση η επονομαζομένη :

βεβαιώνει ότι :

1 . Αυτή η αίτηση πληρωμής είναι :

— αίτηση πληρωμής για το πρώτο έμβασμα της επιδότησης συνεργασίας (3)

— αίτηση πληρωμής για το υπόλοιπο της επιδότησης συνεργασίας (3)

— αίτηση πληρωμής για το συνολικό ποσό της επιδότησης συνεργασίας (3)

ΝΑΙ ΟΧΙ

2. Όλες οι αλιευτικές δραστηριότητες αναπτύχθηκαν σύμφωνα με τις ενδείξεις που περιλαμβάνονται στη συνημμένη έκθεση δραστηριότητας (J):

ΝΑΙ ΟΧΙ

Σε περίπτωση αρνητικής απάντησης, προσδιορίστε ακριβώς το είδος της ποικιλίας

3. H εθνική χρηματοδοτική συμμετοχή που εγκρίθηκε από τις αρμόδιες αρχές για

Ecu που αντιστοιχεί <M> της πριμοδότησης συνεργα­
σίαςσυνολικό ποσό ύψους

κατατέθηκε στις . ./. ./.

στο λογαριασμό αριθ.

Ecu4. H ζητούμενη κοινοτική χρηματοδο­
τική συμμετοχή ανέρχεται σε
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5 . Ασκήθηκαν οι ακόλουθοι έλεγχοι, σύμφωνα με τις διαδικασίες που είχαν ανακοινωθεί από τη διοίκηση στην Επιτροπή :
— λογιστικός έλεγχος δαπανών,
— έλεγχος εκλεξιμότητας.

Ημερομηνία, τόπος, στόχοι και αποτελέσματα

Και επιβεβαιώνει ότι :

— η εθνική χρηματοδοτική συμμετοχή που αναφέρεται παραπάνω θα πρέπει, εάν κρίνεται αναγκαίο, να προσαρμοστεί με τέτοιο τρόπο ώστε κατά
την πληρωμή να διατηρείται εντός των ορίων των προβλεπομένων από τις κοινοτικές διατάξεις,

— η δημόσια αρχή ή o οργανισμός που έχει αναλάβει τη διαβίβαση των δικαιολογητικών είναι o ακόλουθος:

Αρμόδια υπηρεσία : Τηλέφωνο :

Αρμόδιο πρόσωπο : Τέλεξ :

Ημερομηνία : Υπογραφή :

Σφραγίδα της
«οίκησης

(') Σημειώστε τον αριθμό του σχεδίου που αναγράφετε στο αποδεικτικό παραλαβής που εκδίδεται από την Επιτροπή όταν γίνεται η καταχώρηση της αίτησης συνδρομής.
O Αναφέρατε το όνομα του κυρίου αιτούντος.
(®) Σημειώστε το αντίστοιχο τετραγωνίδιο.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΕΚΘΕΣΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ (>)

(Να συμπληρωθεί από τον αιτούντα στη γραφομηχανή ή με κεφαλαία γράμματα σε δύο αντίγραφα)

Σχέδιο αριθ. Ο

Πρόκειται για (3):
— Έκθεση δραστηριοτήτων για το πρώτο έτος των δραστηριοτήτων αλιείας
Περίοδος από ../../— έως . . / . . / —

— Τελική έκθεση δραστηριοτήτων για την περόδο που διέρευσε μεταξύ της αρχής και του τέλους των
δραστηριοτήτων αλιείας.
Περίοδος από ../../— έως . . / . . / —

H προσωρινή ένωση επιχειρήσεων που πραγματοποιήθηκε μεταξύ των ακόλουθων πλοιοκτητών της Κοινότητας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

— όνομα/επωνυμία της εταιρείας :

και το ή τα εξής φυσικά/νομικά πρόσωπα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

— όνομα/επωνυμία και εθνικότητα :

πραγματοποίησαν τις ακόλουθες αλιευτικές δραστηριότητες, για κάθε σκάφος, κατά τις εξής περιόδους (4) :

Ονομασία του σκάφους και αριθμός
νηολόγησης

Κόροι ολικής χωρητικότητας
(ΚΟΧ)

Έναρξη των αλιευτικών
δραστηριοτήτων
(Ημερομηνία)

Λήξη των αλιευτικών
δραστηριοτήτων
(Ημερομηνία)

Διάρκεια των αλιευτικών
δραστηριοτήτων

(Ημέρες)

α) I
6)

Y)

που επέτρεψαν την αλίευση μεταποίηση εμπορία O

των αλιευτικών πόρων της ή των εξής τρίτων χωρών :

πραγματοποίησε τις εν λόγω δραστηριότητες συμφωνά με τις πληροφορίες που περιλαμβάνονται στην έκθεση δραστηριοτήτων.
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— O ή οι υπογεγραμμένοι δηλώνουν ότι έλαβαν γνώση του κανονισμού (ΕΟΚ) αρι8. 4028/86 του Συμβουλίου (6), και ιδίως των άρθρων 18 έως 21 και
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 της Επιτροπής f).

— O ή οι υπογεγραμμένοι βεβαιώνουν «εν τιμή» την ακρίβεια των πληροφοριών που περιέχονται στο παρόν έγγραφο και τα παραρτήματά του.

Τόπος και ημερομηνία . . Ονοματεπώνυμο και υπογραφή του ή των αιτούντων

(') (Σημαντική υπενθύμιση): H παρούσα τελική έκθεση δραστηριότητας 8α πρέπει αφενός να επισυνάπτεται στην αίτηση πληρωμής και αφετέρου θα πρέπει να παραληφθεί από
την Επιτροπή εντός των προθεσμιών που προβλέπονται από το άρθρο 1 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7 . 1991, o. 29).

(2) Σημειώστε τον αριθμό του σχεδίου που αναγράφεται στο αποδεικτικό παραλαβής που εκδίδεται από την Επιτροπή όταν γίνεται η καταχώρηση της αίτησης συνδρομής.
(J) Σημειώστε το αντίστοιχο τεχραγωνίδρο.
(4) Προσδιορίστε την αρχή, το τέλος και τη διάρκεια των δραστηριοτήτων που πραγματοποιήθηκαν κατά την περίοδο που περιλαμβάνεται στην έκδεση δραστηριοτήτων κατά
την έννοια του άρθρο 1 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991).

C) Διαγράψτε τις περιττές ευδτίξεις.
(6) Όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3944/90 του Συμβουλίου (ΕΕ αριθ. L 380 της 31 . 12. 1990).
(') ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , σ. 29.
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1. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ ΤΟΥ Ή ΤΩΝ ΑΙΤΟΥΝΤΩΝ

(Να συμπληρωθεί μόνο στην περίπτωση που υπάρχουν τροποποιήσεις στο αρχικό σχέδιο)

Ο 1.1 Αιτών (2)

— Όνομα ή επωνυμία εταιρείας :

— Οδός και αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς (J):
— Ταχυδρομικός κώδικας και περιοχή : ...

— Τηλέφωνο : Τέλεξ :
— Κύρια δραστηριότητα του αιτούντος:
— Νομική μορφή :
— Ημερομηνία σύστασης (μόνο για τις εταιρείες):

1.2 Οργάνωση παραγωγών, συνεταιρισμός ή άλλος οργανισμός που πιΦανόν να εκπροσωπεί τον αιτούντα (4)

— Επωνυμία εταιρείας :

— Οδός και αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς :

— Ταχυδρομικός κώδικας ή περιοχή :

— Τηλέφωνο : Τέλεξ :

— Αρμόδιο πρόσωπο :
— Νομική μορφή :

1.3 Τράπεζα του αιτούντος ή οργανισμός μέσω του οποίου εκτελούνται οι πληρωμές

— Όνομα ή επωνυμία εταιρείας:

Υποκατάστημα ή παράρτημα :
Οδός και αριθμός ή ταχυδρομική θυρίς :
Ταχυδρομικός κώδικας και περιοχή :
Αριθμός λογαρισμού του αιτούντος σε αυτόν τον οργανισμό (5):

(') Για κάβε συμπληρωματικό στοιχείο ή δικαιολογητικό που επισυνάπτεται στον παρόντα φάκελο θα πρέπει, αφενός μεν, σε αυτό το έντυπο, να βάλετε ένα σταυρό στο
τετράγωνο που βρίσκεται στην επικεφαλίδα της στήλης και, αφετέρου, να ταξινομήσετε και να αριθμήσετε, με την ίδια σειρά, τα έγγραφα που επισυνάπτετε.

(J) O αιτών είναι o πλοιοκτήτης της Κοινότητας που έχει αναλάβει τελεσίδικα το οικονομικό βάρος της πραγματοποίησης του σχεδίου. Αν υπάρχουν πολλοί αιτούντες να
γράψετε το επώνυμο και το όνομά τους, αρχίζοντας από τον αιτούντα που διαθέτει το μεγαλύτερο ποσοστό κυριότητας.

(3) (Πολύ σημαντικό): Γράψτε μία μόνο διεύθυνση, ακόμα και αν στο σχέδιο συμμετέχουν περισσότεροι από έναν αιτούντα.
(4) Αν o αιτών θεωρεί απαραίτητο να ορίσει τον αντιπρόσωπό του, o εν λόγω αντιπρόσωπος θεωρείται ότι έχει εντολή να παραλαμβάνει και να διαβιβάζει την αλληλογραφία
τη σχετική με τη φάση εξέτασης του σχεδίου.

(') (Πολύ σημαντικό): Αν στο σχέδιο συμμετέχουν περισσότεροι από έναν αιτούντα, να γράψετε τον αριθμό του λογαριασμού που θα έχει ανοιχτεί στο όνομα όλων των
αιτούντων.
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ΕΚΘΕΣΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑΣ ΤΗΣ ΠΡΟΣΩΡΙΝΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ

Σχέδιο αριθ.

Περίοδος από — / έως ../.. /—

1 . ΕκΦεση δραστηριότητος της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων

— Επισυνάψτε αντίγραφο των λογαριασμών εκμετάλλευσης καθώς και τα κέρδη και ζημίες για όλες τις δραστηριότητες που έχουν
πραγματοποιηθεί κατά την περίοδο από την υποβολή της αίτησης χρηματοδοτικής συνδρομής της Κοινότητας.

— Παρακαλείστε να υποβάλετε λεπτομερή έκθεση σχετικά με τις συνθήκες λειτουργίας της προσωρινής ένωσης επιχειρήσεων κατά την
περίοδο από την υποβολή της αίτησης χρηματοδοτικής συνδρομής της Κοινότητας, υπογραμμίζοντας ιδιαίτερα το βαθμό υλοποί­
ησης των προβλεπομένων στόχων.

— Παρουσιάστε εν συντομία τις δυνατότητες και τους στόχους που σχεδιάζονται από την προσωρινή ένωση επιχειρήσεων σε περισσό­
τερο μακροπρόθεσμη βάση.

2. Τεχνική έκθεση επί των αλιευτικών δραστηριοτήτων

— Εκθέστε περιληπτικά τους όρους πρόσβασης στους αλιευτικούς πόρους και περιγράψτε τις συνθήκες εκμετάλλευσης ή/και μεταποί­
ησης ή/και εμπορίας.

— Βάσει των πληροφοριών που περιέχονται σε διάφορα επίσημα έγγραφα απαραίτητα για την εκτέλεση αλιευτικών δραστηριοτήτων
και εκφορτώσεων/μεταφορτώσεων, των οποίων αντίγραφο πρέπει να επισυναφθεί, παρακαλείσθε να συμπληρώσετε τους ακόλου­
θους πίνακες (') :

ΑΝΑΚΕΦΑΛΑΙΩΤΙΚΟΙ ΠΙΝΑΚΕΣ

A. Δραστηριότητα το» ή των σκαφών τα οποία αφορά

Ονομασία και
αριθμός νηολογίου
του σκάφους

Αναχώρηση :
Λιμένας και ημερομηνία

(α)

Επιστροφή :
Λιμένας και ημερομηνία

(6)

Βασική
ζώνη αλιείας
(f)

Αριθμός
ημερών αλιείας

(δ)

Προσόρμιση(εις):
Λιμένας και
αριθ. ημερών

ί6)

I I I
I I I

| I I
I I I " -

I 1 I
(°) Αναφέρατε την ονομασία και την ημερομηνία αναχώρησης από τον τελευταίο λιμένα εξοπλισμού κατά την έννοια του άρθρο» 1 παράγραφος 2 του

κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1957/91 της Επιτροπής (ΕΕ αριθ. L 181 της 8. 7. 1991 , σ. 29). -
(6) Εάν πρόκειται για τελική έκθεση, σημειώστε την ονομασία και την ημερομηνία επιστροφής στον τελευταίο λιμένα εκφόρτωσης.
(Ό Ευρύτερη γεωγραφική ζώνη σημειωμένη στο συνημμένο ναυτικό χάρτη.
(δ) Αναφέρατε τον αριθμό των πραγματικών ημερών αλιείας.
(®) (Υπενθύμιση): Οι περίοδοι αδράνειας του ή των εν λόγω σκαφών δεν δύνανται να υπερβαίνουν τις 108 ημέρες ανά περίοδο ενός έτους, εκτός από

περιπτώσεις ανωτέρας βίας, δεόντως αιτιολογημένης.

(') Τα στοιχεία πρέπει να ανταποκρίνονται σε αυτά της περιόδου αναφοράς.
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ελ
ευ
τα
ία
πε
ρίπ
τω
ση
ορ
ίστ
ευ
πό
πο
ιά
μο
ρφ
ή:
(κ
ατ
εψ
υγ
μέ
να
/β
αθ
εία
ς
κα
τα
ψύ
ξε
ως
/π
αρ
ασ
κε
υα
σμ
έν
α/
σε
κο
νσ
έρ
βα
/κ
απ
νισ
τά
/α
λίπ
ασ
τα
/α
πο
­

ξη
ρα
μέ
να
/ιχ
θυ
έλ
αια
/ιχ
θυ
άλ
ευ
ρα
/ά
λλ
α).

(')
Να

συ
μπ
λη
ρω
θε
ίγ
ια
κά
θε
εξ
οπ
λισ
μέ
νο
σκ
άφ
ος
απ
ό
τη
νπ
ρο
σω
ριν
ή
έν
ωσ
η
επ
ιχε
ίρη
ση
ς.


